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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvoreni podfa § 269 ods. 2) zdkona C. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov nizsie uvedeného dna medzi:

o

VzhPadom k tomu, Ze:

@)

®)

@

Doptavny podnik Bratislava, akciova spolo&nost’, spolo¢nost’ zalozend a existujica podla priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisana v Obchodnom registri Oktresného
stidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka dislo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenic:
VUB, a.s., &slo aét: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
itatutarny organ: Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva a Ing Andrej Zigmund, Clen predstavenstva - CFO,
kontaktnd osoba pre technické veci: Anna Horvithovd, telefén: + 421 (0)2 5950 2593, e-mail:
horvathova.anna@dpb.sk, kontaktna osoba pre zmluvné veci: JUDr. Zuzana KrajéoviCovi, telefon: +421 (0)2 5950
1595, e-mail: krajcovicova.zuzana@dpb.sk (dalej len ,,DPB”) na jednej strane; a

Stredna odborna $kola hotelovych sluZieb a obchodu, so sidlom Na Pantoch 9, 831 06 Bratislava, 1CO:
00 893 471, bankové spojenie: Statna pokladnica, cislo actu: 7000472394/8180, IBAN: SK98 8180 0000 0070 0047
2894, BIC (SWIFT): SPSRSKBA, Statutirny orgin: Ing. Miria Katreniakovi, riaditefka, kontaktni osoba pre
technické veci: Miroslav Mikusinec, telefén: +421 918 513 664, e-mail: internat@sos-panty.sk, kontaktni osoba pre
zmluvné veci: Ing. Lubomir Polonec, telefon: +421 908 628 099, e-raail: lubomir.polonec@sos-panty.sk (dalej lea
,SO8 HSa0”) na druhej strane.

DPB na ziklade intetnej smernice zaviedlo podmienky pre ubytovanie zamestnancov DPB, ktoré spocivajii v tom,
e zamestnancom DPB, bude poskytnuti moznost’ ubytovania sa v dohodnutjch ubytovaniach, a to aj v ptiestotoch
tkolského internatu SOS HSaO, priéom DPB ako zamestnivatel uhradi celd vj$ku nikladov na ubytovanie za
zamestnanca DPB a zamestnanec DPB uhradi DPB ako zamestnavatelovi prispevok na ubytovanie vo vyske 2,-
EUR/deii/16%ko formou zrazky zo mzdy;

SO$ HSaO umozfiuje zamestnancom DPB ubytovat’ sa v priestoroch $kolského interndtu SOS HSaO, a to na
ziklade samostatnjch zmliv o ubytovani, ktoré so zamestnancami DPB uzatvira ako s individudlnymi zujemcami
o ubytovanie; a

© Zmluvné strany maji zaujem upravit’ si vzdjomné prava a povinnosti sivisiace s0 spolupticou vypljvajiicou z titulu
ubytovania zamestnancov DPB v priestoroch $kolského internatu SOS HSaO;

DOHODLO SA nasledovné:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVEN({

14 Pokial nebude d'alej uvedené inak, vyrazy pouZité v Zmluve s velkjmi zatiatoénymi pismenami budd mat
nasledovny vyznam:

(a) Mesaény vykaz znameni mennj zoznam Zamestnancov, ktorj vyuzivaji Ubytovanie v priestoroch
Skolského internatu SOS HSa0 s polozkovitym vymedzenim mesacnej ceny za poskytnuté Ubytovanie;

(b) Cena za ubytovanie znameni mesacna thrada za Ubytovanie vietkjch Zamestnancov v priestoroch
%kolského intemdtu SOS HSaO uréend na zéklade Meszéného vykazu podla mesaéngch cien v zmysle
Prilohy 1 Zmluvy — Cena za ubytovanie — platnd do 31.12.2022, pripadne dalsich priloh tejto Zmluvy,
schvilenjch a doloZenjch pocas trvania platnosti tejto Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy;

(©) Obtiansky zikonnik znamena zakona ¢. 40 /1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorsich predpisov;

(d) Pracovny deil znameni ded, ktory nie je sobotou, nedefou ani diiom pracovného pokoja ani driom
pracovného voPna v Slovenskej tepublike;

(e Ubytovanie znamend ubytovanie Zamestnancov v priestoroch $kolského interndtu SO§ HSaO
nachadzajiiceho sa na ulici Na Pantoch 9 v Bratislave, a to na zéklade samostatnjch zmliv o ubytovani,
ktoré SOS HSaO uzatvira so Zamestnancami ako s individudlnymi zaujemcami o Ubytovanie;

® Zamestnanec znamend zamestnanec DPB, ktory je ubytovany v priestoroch $kolského internitu sOS8
HSaO na ziklade samostatnej zmluvy o ubytovani uzatvorenej medzi nim ako individudlnym zdujemcom -
ubytovanym 2 SOS HSaO ako ubytovatelom; a

(® Zmluvna strana znameni DPB a/alebo SOS HS20.

1.2 Okrem definovanjch pojmov uvedenjch v ¢linku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je d'alej v Zmluve pouZity definovany
' pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vjznam, ktorj mu je priradeny v prisludnej ¢asti Zmluvy, kde je definovany.
1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva inj zamer:
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() kazdy odkaz na Zmluvnu stranu zahffia 2j jej pravaych nisturcov ako aj postupnikov a nadobudatefov
prav alebo zavizkov, vypljvajicich zo Zmluvy;

®) kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov

a inych zmien, vritane novicii

(©) prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitelné siicasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, ¢linkov a priloh sl¢Zia vyluéne pre ulahéenie orienticie a pti
vyklade Zmluvy sa nepouzij;

@ kazdy odkaz na ,,¢linok* alebo ,,prilohu‘ znamen4 odkaz na prisluiny élinok alebo ptilohu Zmluvy; a

(® vytazy definované v jednotnom disle alebo v zikladnom gramatickom tvate majii v Zmluve rovnaky
vyznam, ked st pouZité v mnoznom Esle 2 inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je spoluprica medzi Zmluvnymi stranami, vypljvajica z titulu Ubytovania Zamestnancov, ktora
sa tyka v pripade:

(a) SOS HSaO vytvorenia moznosti Ubytovania pre Zamestnancov a zasielania Mesaéného vykazu; a
®) DPB hromadne;j realizicie platby Ceny za ubytovanie za Zamestnancov,

a to za podmienok stanovenjch Zmluvou.

PODMIENKY SPOLUPRACE
DPB mi privo pozadovat’ od SOS HSaO periodicky na mesaénej bize aktualny Mesacny vykaz.

SOS§ HSaO je povinna dorucit’ DPB Mesaény vykaz najneskér do 3. (tretieho) dria nasledujticeho kalendirneho
mesiaca, za ktory bolo Ubytovanie pre Zamestnancov poskytnuté.

SOS HSa0 je povinni dorucit DPB spolu s Mesacnym vykazom podla tohto &linku bod 3.2 Zmluvy sthrnnd
faktiru za ubytovanych Zamestnancov.

DPB je povinny uhradit’ SOS HS20 Cenu za ubytovanie podra ¢lanku 4 Zmluvy.

Zmluvni strana zodpoveda za $kodu, ktort spésobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnosti zo Zmluvy
a je povinné ju nahradit’, okrem prpadov, kedy preukéZe, Ze poruenie povinnosti bolo spésobené okolnost’ami
vylucujicimi zodpovednost’. Pri uplatneni a Ghrade $kéd a nikladov sa Zmluvné strany budi riadit’ ustanoveniami
§ 415 a nasl. Obcianskeho zikonnika.

PLATOBNE PODMIENKY

DPB uhradi SOS HSaO Cenu za ubytovanie za Zamestnancov podla skutoéného poctu ubytovanjch
Zamestnancov, a to na zéklade faktiry vystavenej SOS HSaO v 1. (prvy) defi nasledujiiceho kalendirneho mesiaca,
za ktorf bolo Ubytovanie pre Zamestnancov poskytauté. SOS HSaO nie je platcom DPH.

DPB sa zavizuje zaplatit’ fakturovani Cenu za ubytovanie v lehote splamosti 14 ($trndst’) dnf odo dsia dorudenia
faktiry. Ak dei splatnosti faktiry pripadne na sobotu, nedefu alebo sviatok, splatnost’ sa postiva na najblizsi
nasledujici Pracovny del. Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktira sa povazuje za zaplateni diom pripisania danej
sumy na tcet skoly.

Faktira musi obsahovat’ vietky nilezitosti iétovného dokladu podPa § 10 zikona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov, nileZitosti podfa § 74 zikona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov, evidentné Cislo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovani DPB, pricom k faktire bude
prpojenj Mesaény vykaz. V pripade, ak faktiira nebude spliat’ tieto naleitosti, je DPB oprivneny vratit’ faktiru na
dopracovanie, resp. opravu. Taktiez v pripade, ak vyska fakturovanej suray nebude zodpovedat’ podkladom DPB,
je DPB opravneny vratit’ faktaru SO$ HSaO na prepracovanie. Novi lehota splatnosti zadina plynit’ momentom
dorucenia opravenej faktiiry SOS HSaO.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvira na dobu uréitd, a to na 24 (dvadsat’tyri) mesiacov odo diia Gc¢innosti Zmluvy.
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Zmluva mdze byt ukondeni aj skor ako je uvedené v tomto danku bode 5.1 Zmluvy, a to jednostrannjm okamzitym
odstapenim od Zmluvy z dévodov uvedenjch v tomto danku bodoch 5.3, 54 a 5.5 Zmluvy, jednostrannym
vypovedanim Zmluvy podra tohto ¢linku bod 5.8 Zmluvy, alebo pisomnou dohodou Zmluvnych strin podla tohto
¢anku bodu 5.9 Zmluvy.

Odstapit’ od Zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu $kody v stlade s platnou pravnou Gpravou moézu
Zmluvné strany pri podstatnom poruseni zmluvného vzt'ahu vypljvajiiceho zo Zmluvy a v ostatnjch pripadoch
uvedenych v Zmluve alebo v Obcianskom zdkonniku.

Za podstatné porusenie Zmluvy DPB povaZuje pripady, ak SOS H$aO opakovane poskytne DPB chybnj Mesany
vjkaz, ¢im skresli Gdaje o Cene za ubytovanie, a ak SOS HSaO nezjedna nipravu ani po vyzve DPB, v ktorej DPB
poskytne dodatoénii primerani lehotu k naprave a/alebo uréené opatrenia k naprave.

Za podstatné porusenie Zmluvy SO$ HSaO povazuje pripad, ak DFB je v omeskani s Ghradou faktiry podra clanku
4 bod 4.2 Zmluvy dvakrit go sebe o viac ako 14 (§tendst’) Pracovajch dni, a ak DPB nezjednd népravu ani po vyzve
SO§ HSaO, vktorej SOS HSaO poskytne dodatoént primerand lehotu k niprave a/alebo urcené opatrenia
k naprave.

3

Vyzvy uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy musia byt pisomné a dorucené na adresy pre dorudovanie pisomnosti
uvedené v zahlavi Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne G¢innost’ dfiom doruéenia piscmného oznimenia Zmluvnej strany o odstipeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstapenim Zmluva zanik, odstipenie od Zmluvy sa viak nedotyka niroku
na nihradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy.

Zmluvu mdze vypovedat’ ktordkolvek zo Zmluvnych strin aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vypovede na
adresu jeho sidla uvedent v zéhlavi Zmluvy, pri¢om vjpovedni lehota je 3 (tri) mesiace a zacina plynat prvym diiom
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej Zmluvnej strane.

Zmluva zanik4 aj na ziklade pisomnej dohody Zmluvnyjch stran.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany uzatvorili dfia 03.12.2019 Zmluvu o spoluprici reg. & O 179/2019, ktorej predmetom je spoluprica
medzi Zmluvnjmi stranami vypljvajica z titulu Ubytovania Zamestnancov, na dobu uréita do 03.12.2021.

Zmluvné strany sa s prhliadnutim na bod 6.1 tohto Elinku dohodl, Ze prava a povinnosti podla tejto Zmluvy sa
vztahuji aj na uZ poskytnuti spolupricu medzi Zmluvnjmi stranami v obdobi odo diia 01.01.2022 do diia
Adinnosti Zmluvy, za ktory prislicha SO$ HSaO Cena za ubytovanie podla &lanku 4 bod 4.1 Zmluvy, ktoré je
splatné spolu s tthradou na ziklade prvej faktiry vystavenej SOS HSa0 podra danku 4 Zmluvy.

SO$ HSaO mi privo upravit' Cenu za ubytovanie pocas tevania platnosti tejto Zmluvy. Cena za ubytovanie bude
uréené aschvilend rozhodnutim gremialnej porady SO$ HSaO abude pisomne doruceni DPB. Pisomné
rozhodnutie o novej Cene za ubytovanie doru¢ené DPB sa stane daliou neoddelitelnou prilohou tejto Zmluvy.

KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akikolvek komunikacia a iné tkony v stvislosti so Zmluvou a jej plnenim,
musia byt urobené v pisomnej forme a dorudené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne ozramia.

Kote$pondencia sivisiaca so Zmluvou sa bude povazovat za dorudent:
(a) v desi doruéenia zisielky, ak bola zasielka doru¢end osobne alebo kuriémou sluzbou; alebo

(b) v 5. (piaty) Pracovny dei nasledujici po dni podania zisielky na poste, ak bola zasielka posland
doporuéenou poitou alebo v dert dorucenia zasielky, peda toho, ¢o nastane skor; alebo

(© v dest potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruéeny do 15.00 hod v ktorjkolvek Pracovny
det a v ostatnjch pripadoch v Pracovny deii nasledujici po dni dorudenia e-mailu, aviak s vynimkou
pripadov, v ktorych bude adresitovi e-mailu doru¢eny prislusny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adresat
nastavent automatickt odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifikaénych Gdajov si si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni od realizicie
tychto zmien.
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Prilohy:

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobuda G¢innost’ ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia, pod'a § 47a ods. 1 Obgianskeho zikonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy upravené Zmluvou ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa spravuji privaym
potiadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze akjkoPvek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou, vritane
otdzok platnosti, icinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnjm sidom v Slovenskej republike.

Priva a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na privaych nistupcov Zmluvnych strin. Ziadna zo Zmluvnych strin
nie je oprivnend previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchidzajtceho pisomného sthlasu
druhej Zmluvnej strany. i

Zmluvu mo#no menit’, dopffiat’ ju, alebo ju zrusit’ len pisomne, a to na zéklade dohody Zmluvnych strin podpisanej
Zmluvnymi stranami.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevymahatelnym, nema takito neplatnost’
alebo nevyméhatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vykonatelnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy injm ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom
zmysle najbliZSie nahradzuje tak, aby bola véta Zmluvnych strin vyjadrend v nahridzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

Ziadna zo Zmluvnjch strin nezodpovedi za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ déjde
k nepredvidatelnej udalosti, ktori povinnd Zmluvna strana nemébze ovplyvnit', najmi k Zivelnej pohrome, vojne ,
obCianskym nepokojom, nedostatku sutovin na trhu, sabotazi, Strajku, alebo inému pripadu tzv. ,,vy$iej moci®.
Povinnd Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne ozndmit’ a vyvinlit’ maximilne usilie k odstrineniu takejto udalosti, pokial to bude mozné. Po
odstraneni tejto udalosti sa povinnd Zmluvni strana zavizuje vyvinit' maximilne dsilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, (i) Ze si Zmluvu riadne preditali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatoéne zrozumitelnj a uréitj, (iii) Ze tito vyjadruje ich slobodnii a vaznu véPu bez akjchkol'vek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavreta ani v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok plyndcich pre ktorikolvek
Zmluvnd stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoruéne podpisujit.

Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maji platnost’ otiginilu a DPB dostane
3 (tri) jej rovnopisy a SOS HSaO dostane 2 (dva) jej rovnopisy.

Priloha 1 Zmluvy — Cena za ubytovanie - platn do 31. 12. 2022
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

08 AU, cocd

‘Bratislave dna

Meno: =
Funkcia: predseda predstavenstva

. 'Meno:
' "Funkcia: .

I8 ol

Stredna odborna $kola hotelovych sluZieb a obchodu

V Bratislave dna

Meno:
Funkcia: riaditel’ka
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